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Szemfényvesztő politika.
— november 15.

A Tisza-kormány a képviselő- 
naz szombati ülésén elsütötte azt az 
„óriási meglepetést % amelyet a nem­
zet számára tartogatott: tgy szín­
padias jelenet keretében bejelentette 
a miniszterelnök, hogy a kétéves 
katonai szolgálatot már a jövő év­
ben behozzák s Ígéretet tett aziránt 
is, hogy a honvédséget tüzérséggel 
látják el.

A színpadiassághoz tartozott, 
h°gy 8 bejelentések hallatára a 
szabadelvű pártot mámoros lelkese­
dés kapta el s hogy azonnal a kor- 
mány melletti hangulatkeltés mun­
kájába fogtak az ellenzék amaz ele­
mei, amelyeket eddig az általános i
ellenzékiharczizaj elnémított. „Nem- 
zeti vívmányokat“ kiáltanak itt is,ott 
is s mi sem természetesebb, hogy 
már is azt hangoztatják, hogy ezek 
a # „vívmányok“ éppen megfelelő 
arát teszik a házszabályreviziónak 
tehát az ellenzék szereljen le.

De hát nemzeti vivmány-e csak­
ugyan a kétéves szolgálat és a hon- 
vedtuzérség? Ha a magyar ifjak a 
jovőben 3 év helyett 2 esztendeig 
fognak szolgálni, azzal még magá­
nak a nemzetnek a közös hadsereg­
hez való áldatlan viszonya hajszál-

első emelet, az udvarban.

j nyit sem változott meg. Nem is nem- 
I zeti vívmány a kétéves katonai szol- 
; gálát behozatala, hanem a nemzetre 
I nézve tisztán szocziális érdek, az 
1 uralkodóházra nézve azonban első­
rendű dinasztikus érdek.

Akiket annyira elfog a mámor 
a legújabb katonai vívmány halla 
tara, gondolják meg, hogy minő 
óriási áldozatét igény el annak életbe- 
Jeptetese a nemzet részéről, ember­
ben és pénzerőben. Ha a tényleges 
szolgálati kötelezettség a jövőben 
két esztendeig fog tartani, a had ve­
zetőség es a kormány bizonyára 
erelyesen követelni fogja az újonc- 
létszám tetemes — talán egy egész 
harmaddal való — fölemelését — 
pert a mai sorhadi létszám csakis 
így eretik el. A nemzeti vívmány 
tehát az lesz, hogy ifjaink ugyan 
csak két évig, hanem ezrekkel és 
ezrekkel nagyobb számban fogják 
az angyalbőrt viselni. Ami pedig a 

iiie*i> ijosztó nagy ama 
milliók száma, ^ amelybe ennek a 
reformnak az átmeneti megvalosi- 
tasa, aztán pedig a föufartása ke­
rülni fog. A kiképzett katonaság 
szama azonban tetemesen növekedni 
fog, a közös és németnyelvű „meine 
Armee“ óriási arányokban erősö­
dik s ez talán nem is annyira a 
nemzet, mint inkább a dinasztia

erdcke.Hatehát a nemzet tisztán szo- 
czialis szemponttól behozza ezt az 
újítást, azért csak a dinasztia mond­
hat- köszönetét a nemzetnek és nem 
megfordítva.

Különben is az ujonezmegaján- 
last a nemzetnek joga van föltéte­
lekhez kötni s a nemzet e joga a 
szolgálati idő meghatározására is 
kiterjed ; micsoda ámítás és kép­
mutatás tehat a nemzet jogainak 
érvényesülését a dinasztiától kicsi­
karj vívmánynak“ föltüntetnt. Minő 
bűnös konfundálása az a dinasztia 
es a nemzet alkotmányos jogköré- 
nek, hogy ajándékképpen akarják 
elfogadtatni a nemzettel azt, amiért 
csak a zsebébe kell nyúlni.
„ H,át t konvédtüzérsóg ? Evek óta
halljuk, hogy a had vezetőség sza­
porítani akarja a tüzérséget, az te­
hat — bármily formában történik 

újra a hadseregre támaszkodó 
osszbirodalmi törekvés érdeke. Szó 
sincs róla, a honvédtüzérség régóta 
betöltésre váró kívánság, de nem 
vívmány, mert azzal egyidejűleg 
megkapják az osztrákok is aLaní- 
wehr-tuzérséget. S aztán, ha most 
annyira odáig van a kormánypárt 
a honvédtüzérség miatt, hát miért 
nem létesítette azt már r;gen mi- 
kor az ujonczmegajánlás joga erre 
elegendő módot adott ?

A szívbillentyűk elégtelensége.
Irta: Andorka Sándor.

Azt mondom magának, kedven Margit, 
ne olvassa ei ezt a tárczáí, nem mggának 
való. A czima ringatja tévedésbe, mintha 
valami elsőrangú szerelmi ügy ienne sző­
nyegen, pedig hát erről szó sincs. Fiatal és 
öreg orvosok tudják, hogy a szivbilJentvük- 
J™’ föképan ha elégtelenek, nincs sok 
közük a szerelemhez De ha mégis elolvassa, 
ám lássa, hogy majd nem alszik az éjjel.

Hogy mért irom me hát mégis azt, 
ami ezután a hangulatos bevezetés után 
következik. Ha maga tudná, hogv egy tár­
ozónak megírása néha mily jelentéktelen 
dolgokon múlik. Például most is. Az ember 
egészen ártatlan képpel bejön a szerkesztő­
ségbe, czigareítázni kezd ős kutatja, vájjon 
főszerkesztője nem felejtette e asztalán szi- 
varos tározáját, miközben eme főszerkesztői 
asztalon megpillant szép rendben odakészi- 
tett kívánatos papirszeleteket. Formás kutya­
nyelveket. E kutyanyelvek azt hiszik, hogv 
az ország sorsa fog rajtuk hánytorogni, e 
miatt roppant hivalkodva villognak a zöld 
posztón. Ekkor lép közbe a kutyanyelvek

végzete, politikáról szó sem lesz és születik 
a tároza.
, . .. T®h*f Emma nagysám, a pompás bál- 
királynő, (ugyanis ha már bálról van szó 
mindjárt a bálkirálynőt illik elővenni) csa* 
pata élén végig mustrálja a termet, van e 
még ifjú, kinek szivét nem zúzta össze ma 
este. Csakugyan fölfedez egyet, Szárazberky 
személyében, ki unatkozva támogatja a 
terem egyik márvány oszlopát. Rögtön elő 
is veszi:

— Maga nem tánozoí, Szárazberky?
elégtelenek1 űeiU’ mert # azivll)i^entyüim

T Elismerésre méltó ügyesség, hogy 
tökéletes ostobaságot mondjon. Az ember 
tudtommal nem a szívbillentyűivel tánczol. 
hanem a lábával.

— Az igaz, csak egyet nem tud, 
hogy mi a szívbillentyűk elégtelensége.

— No, azt csakugyan nem tudom, do 
azt látom, hogy valahány n ulatság, maga 
nem nagyon töri magát a tánez után. 
Már azt hittük, igazán,, nem tud tán- 
czolni.
, x xSzára2börk7 elmosolyodott, aztán meg- 
köszónte, hogy kegyesek voltak neveltetése 
kurul ily hiányokat föltételezni. Mert ez a

A „Hungária káíéház"
zenekara által. Kitűnő italok, hideg biiffer,

Szárazberky ilyen unalmas tudott néha, pe­
dig kár, mert amúgy igen jó növésű, ele­
gáns ur volt. *
.... * Hanem leányok, fordult most a hó-

tdv!í/Smma bar“Ltu,öib0z> ebből a szivbillen- 
tyuből, vagy miből, alighanem valami ra­
vasz mesét fog nekünk Szárazberky ki­
eszelni. Halgatjuk a meséjét.

7* mesp í_az' gyermek, hanem örökség. Minden embernek van keze. iaba 
orra, szeme és van szívbillentyűje. Olvan’ 
amilyen, de legtöbbnyira mégis olyan, .'mi­
lyent kedves szüleitől örökölt. Ez a billentyű

anA°yillk’ z^r<3dik> eeryes kiválasz­
tottaknál pedig az évek során át összébb 
zsugorodik. És ha már annyira összehuzó- 
dott, hogy teljesen zárni nem elég ngev 
beáll a szívben a nagy kravall, mire r:,om- 
ban átvándoroltunk ama bizonyos jobb 
hazába. Ezt az ügyet közönségesen s?iv~ 
ezólhudésnek nevezik s én ilyen billentyűk­
kel rendelkezem.

— Igazán megható, de mi köze van a 
tánezhoz ?

— Több mint gondolná. Minden erő­
sebb mozgás sietteti az özszebuzódásukat 

byortek lányok. Ennyi orvosi tudás 
nekünk épen elég ma estére. De azt m«“

-fe~eStéiy tartatlk

$ajat termes« boraim. — Kiváló tisztelettel----- -----------
\

Weichinger Károly.
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. így megítélve a dolgokat, Tisza 
nyilatkozata nem más, mint újabb 
áldozatokat igénylő kiszámithatlan 
katonai köve elések bejelentése, oly 
követeléseké, amelyeket közönséges 
taktikából nemzeti izü édes ostyá­
ban adnak be az országnak s talán 
a kormány ravaszsága és képmu­
tatása még odáig is terjed, hogy a 
házszabályrevizió ellem harcz meg­
szüntetését kívánja érte.

Nem, a kormány sakkhuzásá- 
nak a legtávolabbról sem szabad 
érintenie a revízió ellen megkez­
dett harczot. A szól sszabadságot, 
a nemzetnek abban biztosított 
ujonczmegajánlási és budgetjogát 
legkevésbé szabad korlátozni vagy 
piáne^ elkobozni engedni akkor, 
amidőn.- éppen e két jog szabad 
gyakorlására oly végtelen szükség 
lesz, ha majd a bejelentett katonai 
reformok megvalósítására kerül a } 
sor Ha pedig ezek a „vívmányok“ 
az obstrukczió lecsöndesitésére 
adattak, akkor ez nemcsak hogy j 
nem indokolja meg az obstrukczió j 
leszerelését vagy éppen lehetetlenné j 
tételét, hanem egyenesen azt pa- 1 
raacsoija a magyar nemzetnek, I 
hogy a parlamenti ellentállás jo- | 
gahoz köröm szakadtig ragasz kód- ! 
jék s az obstrukcziót, mint a nem- 1 
zeti haladas egyetlen eszközét, ál- ! 
landositsa.

Jói értjük, miért állott elő a 
kormány a „nemzeti meglepetéssel" 
eppen a jelen időkben s nem pedig 
komoly és nagy alkotások rendjén 
utolsó, czmikus számítással fölópi- 
ttítt kísérlet ez, hogy a nemzeti 
közvéleményt a maga számára 
megnyerje. A nemzet azonban tá­
volról sem ül föl ennek a szem­
fényvesztésnek, amely nagyon is

iM. november r5.

I

átlátszó fogása az osztrák császári 
hatalom mézesmadzagos politiká­
jának.

Hogy a kétéves katonai szol­
gálat kérdésében milyen álláspon­
tot foglalunk el, az attól függ, 
hogy ezen a réven nem akarja-e 
újból rettenetesen megzsarolni 
Pénzben és vérben a nemeztet a 
. ormány, a honvéd tüzérséget pe­
dig igenis létesítendőnek tartjuk, 
nem mint királyi ajándékot, hanem 
mint egy törvényes és természetes ; 
jogunk teljesülését, habár tartunk | 
tőle, hogy az a közöshadseregbeli 
tüzérségnek csak alárendelt alkotó­
része lesz. Hanem az országgyűlési 
szólásszabadság védelmében tánto- 
rithatatlanul harczolunk tovább s 
harczolnia kell az ellenzéknek is, 
mert nemzeti életünk biztosítékait 
semmiféle árért eladni nem szabad.

ez. a.

A „Good Templar.“
— Védelem az emberirtó ellen.

— november 15.
Mindazon tényezők között, melyek a 

teati, erkölüsi és szellemi elfajulást léire 
Hozzak, az emberisé* alkorcaosulását rnm- 
zadakekrűl-nemzedékekro elősegíti* az ál­
talános haladásnak és fejlődésnek útját 
á jik: egyik legelső helyet foglalja ül az 
alkohol.

E méreg fogyasztása feltűnő mérlek- 
ben terjed a társadalom minden osztályá- 

,bln és terjedése ijesztő nyomokat, hagy 
natra. lénkre teszi a szervezetet, aláássa 
az erkölcsi es szellemi óíetat, előidézi az 
utodok elkorososulását, bűnre csábit és 
elmebajodra hajlamosít és ilyenképan nem- 
csá,8,5 egyénnek, dl a társadalomnak 
egJH legkomolyabb ellenségét képezi. Az 
a.koho urnust méltán lehet az emberiségetiouot au öLUUöriSB; f)L
pusztító legnagyobb népbetegségek: a tu­
berkulózis es bujakór vatólytarsainak tekin­

teni. Az alkohol következtében évente tíz­
ezrével halnak az emberek. A kórhá'/»bA' 
tébolydákat és fegyházakat, a hülyék aJ 
eiketnémák intézeteit nagyrészt 0 mérp» 
szerencsétlen áldozatai töltik meg, miért is 
az ellene való védekezés a társadalom eevik 
legkomolyabb ős legnemesebb föladatát képezi. 01

A nyugati kulturállamok már récén 
felismerték ennek szükséges voltát ős év- 
tlzedek eiCtt megindították a harczot az 
alkoholizmus leküzdésére. A társadalmi 

I mozgalmat mindenütt követte és támogatta 
a törvényhozás segítsége és hogy « két 
tényezőnek együtt működése mily netm- 
zetes eredménynyel járhat, annak gyönyörű 
példáját szolgáltatja Norvégia, amelynek 
lakosságát, kultúráját, erkölcsi és szellemi 
haladását szinte csodálatos módon kifej­
lesztette a sikerrel keresztülvitt s már fél­
század előtt megindított abstinens moz­
galom.

Nálunk ellenben még jóformán semmi 
sem történt a veszedelmek elhárítására 
noha Magyarország szellemi és társadalmi 
elmaradottsága égetően sürgeti az alkoholiz- 

i ^uAelI,®ai ,e.rély08 küzdelmet. A kultúrának 
I tokát elárulja a statisztika, amelynek értel- 
I meban a lakosság 43 százaléka analfabéta 
j Norvégiában egyetlen ilyen sem
I akad), Gyarló szoeziális állapotainkról padit?
! eleget beszél az a százezer magyar, melv 
j éveata hazánkból kivándorol. Majdnem 
i unnyird ru:? óvről-óvre a tüdővészbon el- 
I haltak száma is, milynek egyik jelentékeny 

fórrá át szintén az alkoholizmus képezi. A 
e^orcsosu!ását bizonyítja a katonai 

mériék leszállításának szüksége ős az a
bogy a f'-PyháZak és tébolydák évről-ővre ezükeknak bizonyul­

nak. Pedig a fegyenczek és elmebajosok 
szaporodása egy on oson az alkoholfogyasz­
tás terjedésének gyászos eredménye és 
epon az elmebetegek számának feltűnő 
növekedése indította Angliát is újabban 
az lakosság terjedésének törvényes mee- 
gátiáoára. 8

Azon orvosok, kiknek alkalmuk van a 
szervezetet hoszabb időn át a boncasztalon 
tanú mányozni, különösen tapasztalhatják 
azon romboló hatást, melyet a szeszes italok 
szokványos élvezete épen a legnemesebb 
szervekre kifejt ős amelyek egyrészt hos'7- 
szadalmas, súlyos betegséget tartanak fenn,

mondom, hogy holnap az egész ügyet I 
mogvordem a házi orvosunktól és jaj lesz i

“ÍV. UbW«. E»el I:b?gtek a többi tündérek forgat.:gában.
Szárazberky később kiballagott az 

eiocsarnokoa czigaretiázni és mihamar el- 
fr.ejte.te az .egész históriát. Midőn pedig a 
ozigaretta végét eldobta, hirtelen znegszé-
Éstéb-V VáSÓd°iU a -márván>7 koczkákon.

T? V°,U ldejä arra Rondolni, hogy 
korábban erte el apáinak sorsa, de igv
moVv1 °a,kÓnyt6lenül elmosolyodott a 
™ r xÓ‘- U,dvarms emberek mosolyával
ne lássák ijedtségtől eltorzulva az arczát!
hz a nyugalom is ősi örökség volt. Mire
ére?lebr^p'pe^«t6h,,Z,á86d0“’™Ír-™

nytik közt tartott előadást a szívbillentyűk 
Oidg.elenségéről. Azután nem ment egy hétig

?6‘ mul’,a ™4r «'ment é,l
í*' w =°1Tassa
m.g™n*min b'2°ay mo ludom m“84”«k

csapni a szemtelen gazembert, gondolta 
míg kezével a csenget;,ü gombja után nyuV 
f/fefcnf 'lba at6ík' A2“" m=e micsoda f
tekko. vegyes deszkaezag érezhető itten.
„ I ™ ak£r ö!ni, a feJ'ét Jól odavágía 
valamihez. Do hát hol vagyok én? De 
hisz ez koporsó!
n , ®'Uirazberkynek a kétségbeesés pilla-
és th^rJ1 ]6Széba Jat a bá!l sa0r; ne étlansége 
és borzalmas valóra ébred. Marhái- m ii kosok I Eltemettek 1 Marnák, gjil-

Irtózatos kiáltásba tört ki. S 'gitsée 
fSrek megfulok’ 8egitség, mert" meg-

Mikor Szárazberky fölébredt .,T oI„r amit meglátott, az vol< hogy semmü sím 
át. olyan pokoli sötétség vette körül Má- 

Pydig azon csudálkozott, mórt' fek-
1K háíUhaS]íÓ az.,ágyban' Na persze, teg- 

Pa vV0 tV n*l‘ván pezsgőztek a végén 
és 6 jól be lehetett állítva. Hanem hoirv 
“ masa azt észre nem vette! BÍ fogom

Nincs veszteni való idő. Gyorsan meg­
fordul és hátával emerfilötti erővel feszti 
a koporsó födelét. A kétségbeesés meg­
kétszerezi erejét, recseg a fedél, egy ujjnyira
™*ld’Ma T IT ,risa '»'éeo

Meg kell támasztani 1
kfi,éví?bb láb4ró} lerúgja a fálczipőt, de 
kezével nem én el. Fölrántja a lepedővel 
már elérte, megvan. Beszorítja a nyílásba!

Néhány pillanatra most megpihen
SwT. f, T* ü62ba" -“fl-telen ,«5°: 
sebért kiáltoz és öklével, lábával döngeti a
hSri6k Miodhi4b,'1, s“8k börtöne dmzka-

° !lí;tívan.'a i"1?' ™Mt. Fi' >»» en-

Erőtlenül hull vissza, azután uira 
kezdi tusiját a halállal, még vadabb két­
ségbeeséssel. A homlokát egy szögben föl- 
nasitotta, ragadós nedv csorog a párnára.

e nem érzi. A fejét soha sem érzett nyila 
lasok hasogatják, teste izzó, mintha föifor- 
rait vérben fetrengene. Még néhány erőfe- 
szités, aztán fuldokolva esik arezra. Már 
eszméletlen állapotban n párnát harapdálja.

Azután tüzek gyulnak ki körülötte. 
Csupa lángnyelv. Keresztül lát o koporsó 
tálán a földön, az egész földön. Ott min­
denütt csontvázak feküsznek szép sorjában, 
da a halálfejek mind őt nézik szörnyű 
szemüregekKei. Gyorsan gyulnal ki a mé- 
csesek, már ezer, már talán egy millió. 
Most összefolytak egy lángtengerbe.
<a»Qk^8ie^ a ?agy ,án8 mind csak őt égeti.
Mi rühmt«]1 aíar vmég egyszer, utoljára. 
Minduntalan ide-oda kapja fejét, mely most 
egy egész égő pokol. J ’ y
nvrntl1?? 0800(1 V8n- A VŐr9S fej lehfl- 
SLrLvíí a vér°u Párnára- Összetörd dt ujjai 
marokba szorultak, arezra borulva fekszik
L?V?ra hábor«atiAk az élők, igy fog már 
feküdni egy örökkévalóságon át.

«ed tovább. A burkolat fölött mázsányi

ALsz^rnifű küzdelemben csóróé róla a verejték. Csak levethetné kabátját.S Mit le­
vetni 1 Lehasogatja testéről. AJ levegő ne- 
d|g,már megint fülledt, tikasztó, fojtó. Se­
gítség emberek, élni akarok, segítség!

k„i ^.z Pedig vidáman járnak a eir-
smnmit „?ÖZiÖí! í s,oba me8 °em tudnak 
semmit az alattuk lefolyt tragédiákról



máékor a gyakran fölötte korai halált idé­
zik elő.

Mindezekkel szemben azon ellenveté­
sek, melyeket az alkohol barátai — sajnos, 
akárhányszor maguk az orvosok is — mind­
untalan hangoztatnak, nevezetesen, hogy az 
alkohol melegít, táplál, vagy erősít, nemcsak, 
hogy nem állják meg a tudományos bírá­
latot, de egész kétségtelenné tették idevágó 
pontos vizsgálatok, hogy mindezeknek az 
ellenkezője igaz. — A meleg érzése csalóka 
tünemény, valósággal a szervezet 4-5 tized 
fokkal lehűl nagyobb mennyiségű alkohol 
folytán, erőt pedig nemcsak, hogy nem ad, 
de már kis adagban is rabol Nansen és 
Johansen egy csepp szeszes italt sem fo­
gyasztottak rettenetes északsarki ütjük alatt 
és ők maguk bevallják, hogy csak abstinen- 
tiájuenak köszönhetik, hogy élve visszake­
rülhettek ; ami pedig az alkohol tápláló ha­
tását illeti, bizonyára nem szo gálhat táplá­
lékul oly szer, mely a szervezetre méreg­
ként hat.

Az alkohol ellen csakis abstinentiával, 
a szeszes italoktól való teljes tartózkodássá! 
lehet eredményesen küzdeni. Csakis igy 
menekülhetünk biztosan az alkohol csábja 
és veszedelmei elől és csakis ez által lehe­
tünk hatással és póldaadással környezetünkre 
és embertársainkra, kiket e veszedelmektől 
szintén meg akarunk menteni. Kell, hogy a 
társaságot is áthassa az a meggyőződés, 
hogy e bóditó méreg nélkül sokkal jobban 
és kellemesebben lehet az együttlét idejét 
eltölteni és hogy az ivástól való tartózkodás 
éppenséggel nem szégyen, sőt erény.

Az is kétségtelen immáron, hogy az 
alkoholizmus, mint társadalmi betegség el- 
len a küzdelmet csakis szervezkedés által 
lehet sikerrel fölvenni. S ha a külföldön a 
legszebb eredményeket mutatják föl e téren 
(például csupán Angliában 5 millió absti- 
nens van); miért nem lehetne remélnünk, 
hogy a most megindult mozgalom hazánk­
ban is megbirkózik az emberiség e vesze­
delmes ellenségével.

Csak nem régen alakult meg az alko­
holizmus elleni küzdelem legnagyobb sike­
reket elért nemzetközi „Good Templar“ 
rend egy fiókja (úgynevezett páholya) Bu­
dapesten és máris három ilyen páholy van 
a fővárosban, melynek tagjai — nagyobb­
részt munkások, orvosok és egyetemi hall­
gatók — fogasaimat tesznek arra, hogy 
soha szeszes italt nem isznak és azzal má­
sokat sem kínálnak meg-

A rend a lgdemokratikusabb alapon 
áll, amennyiben tagjai között nemi, val­
lási, nemzetiségi, vagy társadalmi kölömb- 
séget nem ismer, az egész világon elszórva, 
több millió tagot számoló családot képez, 
kik egymást testvérekül tekintik, és ki­
tünően szervezett hadseregét képezik az al­
koholizmus elleni küzdelemnek. A vidéki 
városok közül immáron Pozsony, Sopron, 
Kecskemét, Újpest, és Nagybecskereken 
alakult meg egy-egy ilyen abstinens egye­
sület s reményünk van arra, hogy e ne- 
mesczélu, az emberiség haladásáért, és 
boldogulásáért küzdő egyesület Debreczen- 
ben is mielőbb megalakul.

alkalmas közvetlen kérdezést teszi törvény- 
nyé. Valamelyes visszatérés látszik ugyan a 
legrégibb azabályzathoz, amennyiben a gim­
náziumi tanulót görögből és németből,a reál­
iskolait pedig franciából és szóbeli vizsgá­
latra állítja, de könnyít rajtuk azzal, hogy 
e tárgyakból az Írásbelit végleg mellőzni 
kívánja. E szerint a gimnázium eddigi öt 
Írásbelije helyett marad három: értekezés 
magyar nyelven egyedül a magyar irodalom 
köréből; fordítás latinból magyarra; végre 
egy algebrai és egy geometriai tételnek ki­
dolgozása. A reáliskolában elmarad a fordí­
tás magyarból francziára. A magyar irodalmi 
föladat kitűzésének eddigi módját, mely 
szerint a tanuló a középiskolai tananyag 
három különböző köréből vett tételek közül 
szabadon választhat, — a bizottság czélsze- 
rütiennek tartva, javasolja, hogy a tétel az 
ös ízes tanulókra nézve egy és ugyanazon 
tanulmányi körből és pedig a magyar iro­
dalom köréből vétessék. Egy elégtelen — 
bármelyik tárgy legyen — senkit sem tart­
hat vissza a szóbelitől. Ettől a vizsgáló bi­
zottság csak akkor utasíthatja vissza a ta- 
nvlót, ha mind a három, vagy két írásbelije 
elégtelen. A szóbelinek szokásos szigorítása 
érvényben marad. A szóbeli érettségi vizs­
gálat tárgyai a gimnáziumban: 1. A magyar 
nyelv és irodalom. 2. Latin nyelv óa iroda­
lom. 3. Gorög nyelv és irodalom. 4. Német 
nyelv és ircdelem. 5. Magyarország törté­
nete. 6. Matematika. 7. Fizika. Ez általános 
részen kívül a javaslatszerző bizottságnak s 
vele a Tanácsnak figyelme mindenre kiter­
jed, ami a vizsgálat módszerér í s a vizegá 
lat befejezésekor szükséges úgynevezett el­
bírálásra vonatkozhatik. Bizonyos mértékig 
valódi uj szakasz ez, amelyet az évek hosz- 
szu során tapasztalt s helyesnek bizonyult 
helyi eljárásmódok s a gyakorlati élettel 
együtt fejlődő tudományos ozélok sugallottak. 
A kérdések irá&ba foglalása azért, hogy a 
tanulók sedákat hozzalak, szigo uan tilos. 
Általában arra kell törekedni, hogy a vizsgálat 
menetében a kellő közvetetienaég érvénye­
süljön s belőle minden merevség kimarad­
jon. A Poros országban divatos s néhol ná­
lunk érvényes kompenzálást, mely szerint az 
esetleges elégtelent egy más jeles érdem­
jegynek jóra, vagy erről elégségesre szállí­
tása kiegyenlíti, a „Javaslat“ a dolog ter­
mészete szerint szigorúan megtiltja, mert a 
vizsgálatnak komolyságát is, a tanulók 
igazságos elbírálását ia megakasztja. Az 
érdemjegyeket s az érettségi ismétlésére 
vonatkozó eddigi intézkedéseket a „Javaslat“ 
változatlanul hagyja. E szerint a teljes is­
métlés csak egy Ízben engedhető meg. Az 
eddigi dijakra vonatkozólag úgy intézkedik, 
hogy rsndes tanulók érettségi dij fejében az 
eddigi tizenkét korona helyett huszonöt ko­
ronát fizessenek. Ismétlés esetén a dijakat 
újra kell fizetni. A vizsgálati dijakban az 
érettségin legtöbb munkát végző elnök is 
részesedjék.

húrjait, megtalálta az áhítathoz vezető utat. 
Az első kiadás már egészen elfogyott. A 
szerző most második bővített kiadásban adta 
közre. A szöveg ugyanaz, de a külső forma 
sokkal szebb, tetszetősebb. Az imakönyv 
mintegy húszféle kötésű kiadásban jelent 
meg, melyek mindenike mintaszerűnek mond­
ható. A 2 korona 40 filléres kiadástól a 6, 
10, 14 koronás kiadásig szemet gyönyörköd­
tető egész sorozata a könyvkötészet reme­
keinek, melyekben a könyvkedvelő is örö­
mét lelheti: vászon, selyem, bársony, ele­
fántcsont és bőrkötés a legszebb kivitelben. 
Valóban ideje volt, hogy az annyira ked- 
velt imakönyv méltó formában kerüljön a 
közönség elé; bizonyára örülni fog min­
denki, hogy a munka iámét kapható. Meg 
lehet rerdelni a szerzőnél Kolozsvárt, vala­
mint minden könyvkereskedésben.

IRODALOM.

EGYHÁZ ÉS ISKOLA.
Aa érettségi reformja.

A közoktatásügyi miniszter elrendelte 
tavaly az érettségi vizsgálat régóta sürgetett 
revízióját s a részletek kidolgozásával az 
Országos Közoktatásügyi Tanácsot bízta meg. 
Ennek albizottsága, mely Alexander, Hein­
rich és Finánozy egyetemi tanárokból ala­
kult, elkészítette a részletes javaslatot, az 
állandó nagybizottság elfogadta s most kőr­
útjára indult a javaslat, hogy az illetékes 
körök hozzászólhassanak, mielőtt törvénynyé 
válnék. A javaslat fontos pótlásokat, változ­
tatásokat óhaj", de lényegében s elvileg fel­
tétlenül fentartandónak véli a matúrát. El­
lenzi e vizsga színvonalának leszállítását, 
de másrészt a tanulók iránt való atyai jó 
indulatot sürgeti. A sédahuzást határozottan 
eltiltja s az önálló gondolkodás kipuhatoiásru

„Szivemet hozzad emelem.“ Öt öv­
vel ezelőtt dr. Boros György kolozsvári uni­
tárius theologiai dókán ezen a czimen női 
imakönyvet adott ki. A könyv ozime azóta 
fogalommá lett. Jelenti a legszerencséseb­
ben megalkotott női imakönyv nevét, mely­
nek példányai azóta az ország minden ré­
szébe eljutottak, hogy a női sziveket Isten­
hez emeljék. A mi viszonyaink között nehéz 
dolog meghatározni, hogy hol kezdődik egy 
könyv sikere. Dr. Boros György imakönyvé­
ről a napisajtó, valamint a protestáns hit- 
felekezetek valamennyi számottevő orgá­
numa nagy sikert jegyzett föl. Elismerték, 
hogy nagybecsű mü. Tartalmában, stilusá- 
ban egyaránt kiváló. Bár nem vagyunk 
hijjával imakönyveknek, ez a mü hamar 
utat tört magának stílusa segítségével, vá­
lasztékos, egyszerű és mégis vonzó nyelvé­
vel. A közönség nem tekintette unitárius I 
imakönyvnek: megszerette valláekülömbség ! 
nélkül, mert emelkedett, magasztos imád- : 
ságaiban, melyek rezgésbe hozzák a szív

színház.
Heti műsor.

Kedden, nov. lő. „C“ bérlet. Kis 
pajtás.

Szerdán, nov. 16. „A“ bérlet. Bocoaoio.
^ Csütörtökön, nov. 17. „B“ bérlet.

Radnótbyné.
Pénteken, nov. 18. „C“ bérlet. Szultán.
Szombaton nov. 19. „A“ bérlet. Vén 

leányok.
Vasárnap, nov. 20. d. u. Édes. Este 

Lőcsei fehér asszony. Újdonság.
Hétfőn, nov. 21. „B“ bérlet. Czigány-

baró.

Színházi hírek. Ma kerül színre 
Veber Pierre 4 felvonáson vigjátéka a 
„Kis pajtás.“

Szorgalmasan folynak a színpadi pró­
bák „A lőcsei fehér asszony“ czimü 7 
képből álló énekes történeti színműből, 
melyet Jókai Mór regényéből Faragó 
Ödön irt. A képek czimei a következő : 
1. kép:a „Ketterhauschen." 2. kép ^Re­
gina mea!“ 3. kép: „Zsófia.“ 4. kép: „A 
földalatti barlang.“ 5. kép: „Egy halott, 
aki int.“ 6 kép: „A várt jutalom“, 7. 
kép: „Aki a hóhérral is daczol. “ Az éne­
kes történeti szinmü vasárnap este kerül 
először színre.

Az igazgatóság megszerezte az elő­
adási jogát Mayer—Förster Vilmos „Diák 
élet czimü 5 íelvonásos színmüvénél:.

NAPI HÍREK.
A Simonffy-utczai kínai fal.

— A pervesztes város. —
— november 15.

A Grausz Mór tulajdonát ké­
pező Simonffy-utcza 7. számú ház 
elé a város tudvalevőleg még 1901- 
ben kőfalat huzatott s ez elébe ra­
katta az árusátrakat.

Grausz minden módon igye­
kezett a várossal békés utón ki­
egyezni, ajánlott a frontért 2000 
koronát, majd felajánlotta házát 
vételre, de mindig ridegen vissza­
utasították. Végre is beperelte a 
várost sommás visszahelyezésre 
azon az alapon, hogy a Simonffy- 
utczai piacz-köztór, — erre pedig 
még a városnak sem szabad épít­
kezni.
, A járásbíróság a keresetet ha­

táskör hiányából elutasította. A 
kir. törvényszék fellebbezési taná­
csa, mint utolsó fórum, szombaton 
tárgyalta a pert Harsányi Gusztáv

*
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U Ei tí ti hj (j hi iN i»u4. november 15
bíró elnökletével. A panaszolt épít­
kezés megtekintése után meghozott 
itóiet végrehajtás terhével arra kö­
telezi a várost, hogy a Grausz háza, 
elé húzott kölalkeritést s az ez elé 
rakott sátrakat eltávolítsa s a per---- --- ------ ----- r vyxjvoo. o a pví
költségeket megfizesse. — Kárának 
megtérítését Grausz külön perre
hagyta fenn.

A város tehát pervesztes lett. 
Az elmúlt éra meggondolatlan épít­
kezései pár ezer koronájába kerül 
a városnak. Igaz ugyan, hogy a 
Grausz-íeie ügyből felmerülendő 
összes kiadások nem Debreczen vá­
rosát, hanem Aczél Géza főmérnö­
köt terhelik, mert a közgyűlésen, 
mikor ez az ügy előkerült, Aczél 
Géza főmérnök kijelentette, hogy ő 
kezességet vállal az iránt, hogy a 
falat nem kell lebontani és ha ne­
talán úgy lenne, az esetben ő min 
den költséget a magáéból fedez.

íme tehát, nem a város, hanem 
a tőméinek itt a pervesztes és a 
városnak joga van a főmérnököt 
igereténök beváltására kötelezni 
mert annak idején ő a végletekig 
erősködött az építés mellett.

Az ítélet a városházán nagy 
meglepetést keltett.

m.
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— A polgármester Budapesten.
Kovács Józef polgármester és dr. Magosa 
tiyörgy tőügyész hivatalos ügyben Buda­
pestre utazott.
... ,77 Debreoaeniek a mini ester elnök 

ebb jeu. lisza István gróf miuiszterelnöK 
vasárnap a református zsinati tagok tiszte­
letére ebédet adott, melyre hivatalosak voi- 
U& a többi zsinati tagokkal: Domahidy 
hilemór főispán, Degenteld József gróf 
egyházkeruieti főgondnok, tíernáth Elemér 
táb.aj elnök, Dávidházy János esperes, Len­
gyel Imre, Sass Béla.
. y 7|JFe8sutb Lajos pecsétnyomója.

A Szófiában megjeienő „ Vecserna Posta“ 
ezimu újság legutóbbi számában azt Írja

.8umiai Paraszt » város közelében 
evő foldjon szántva, egy régi pecsétnvomót

UT máö’mint Kossuth Lajos fonaddalmi peesótnyomója. Az ereklye bronz- 
boí van, de maga a pecsét a bronztartó kö- 
zop^t ékesítő ovális alakú kőre van vésve. 
A vésőt felső részén K. L. monogramra van 
sz alatt a forradalom emblémája látható: 
agyukból, kardokból és szuronyokból meg­
alkotva; az egész fölött pedig Kossuth czi- 
menioronaju látható. A peosétnyomóról
hr!»v0R-nketStÍgeT klzáró!ag Megállapították, 
TnriLK !utf waj0? tulajdona volt, aki azt 
Torokország felé való menekültében veszi-
™. e,L. Kossuth ugyanis Sumlán keresztül 

Vbl!ök°™zágba. A „Vecserna Posta“ 
u lelet történetét elmondva rokonszenves 
ha jgon emlékszik meg a magyar szabadÍSnriztÓ- és, röviden Kossuth7 Lajos élet- 
lortonetét is elmondta. Hogy az ereklye ki-

a». a ezóSai ru°sig

nktnh.r ado,ő< varme«y«- Az elmúlt 
október hóban a vármegye lakossága befi­
zetett egyenes adóban 267,412 koronát, a 
hadmentességi díjban 7454 koronát, — bő-
1^?bJeSvnbSfuisfí)lyt’ a város fogyasztását 
is beleértve 30448 korona, jogilletékben 52
kor.™»; dohanyjövedékbon, a táros fogyasz- 

M Matoy. 187.19B korona, határrtm- 
J fékben az egész vamkörzet teiület 14 023 
korona, fogyásitási ás italadóban 27 132 ko­
rom., fizetési halasztást a póniigyigazgató
LVdÄFmmis,,er p”di« 36 U»
A A Csokonai Kör felolvasó ülése.
A Laokonai-Kdr november 17-én, Csokonai

Vitéz Mihály születése napjának óvfordu- 
daiután 5 órakor a városháza nagy- 

termében ünnepi felolvasó ülést tart az 
alábbi műsorral: 1. Nyitány. Csokonai dal­
lamokból összeállította Rtez Károly, elő­
adja Rácz Károly zenekara. 2. Megnyitó 
beszéd. Mondja Gáresi Kálmán, a Csokonai­
kor elnöke. 3. A tihanyi ekhóhoz. Férfi­
karra átírta Maosai Sándor, előadja a vá­
rosi dalegylet. 4. Csokonai szüleiről és 
szülőházáról. Irta és felolvassa Zoltai Lajos, 
a Csokonai-kör választmányi tagja. 5. Az 
üskuvés. Férfikarra átírta Máosai Sándor, 
előadja a dalegylet 6. Csokonai kollégiumi 
pőre. Irta és felolvassa dr Barcsa János, a 
Csokonai kor tagja. 7 Költemények. Irta 
es felolvassa Szavay Gyula, a Csokonai- 

a6,ztman^* tagja. 8. A reményhez, 
férfikarra átírta Mácsai Sándor, előadja a 
városi dalegylet. Belépti dij személyenkint 
1 kor. Deák-jegy 20 fillér. A kör tagjai, 
valamint hozzátartozóik belépti dijat nem 
fizetnek. Belépti jegy váltható, vagy tagul 
jelentkezhetni Tóth Bála köri pénztáros 
gyógyszertárában vagy este a pénztárnál.

Sakkverseny Bebrecsanben. 
Közel két hete folyik már a nem jb küzde­
lem a Kereskedelmi Csarnok helyiségeiben 
Caissa koszorújáért, mely versenyben váro­
sunk legjobb sakkozói vesznek részt. Saját­
ságom, de mindenesetre örvendetes jelenség, 
hogy főleg az ifjúság szállott sorompóba és 
mint azt a verseny eddigi állása mutatja, 
nagyon szép eredménynyel. Nálunk Debre- 
ezenben ez a legelső nyilvános sakkver- 
seny. Három óv előtt ugyan rendez­
tek jobb játékosaink szűk körben barátsá 
gos versenyt, de ebben csak öten vettek 
részt ás igy ez a verseny nem dönthette el, 
hogy Debreozennek ki a legjobb sakkozója. 
Igaz ugyan, hogy a most folyó verseny sem 
mutat reália eredményt, meri a meglepe­
tések egymást érik. Szinte minden napnak 
meg van a maga izgató szenzációja, hogy 
jóval gyengébb játékos megveri a feltótís 
nül erősebb ellenfelet, ami azután a „papír­
forma“ biztos favorizálását halomra dön­
tötte. Hiszen megtörtént e versenyen, hogy 
az egyik vesztesfél azután ellenfelét bástya 
előny adása mellett megverte. Hogy ezen 
meglepetésnek tulajdonképen mi az oka, 
azt kissé bajos biztosan megállapítani Sze­
rintem egy részről az, hogy a verseny ren 
dezőségnek ma még nem állottak rendel­
kezésére olyan anyagi eszközei, hogy már 
a kitűzött dij anyagi értéke és játékereje 
teljes kifejezésére buzdítsa a játékosokat- 
Mert hát szép dolog maga a dicsőség is 
de mégis csak szebb, ha annak valami 
emléktárgyban is marad némi nyoma. Más­
részről pedig, hogy legtöbb sakkozónk a 
hirtelenében rendezett versenyen minden 
előzetes training nélkül vett részt. Igaz, 
hogy ez talán másodrendű dolognak látszik’ 
de mégis számításba jön olyan játőkosok- 
nál, akik kót-három éve nem játszottak 
erősebb ellenfelekkel. 8 talán ez az oka 
annak is, hogy föltűnő szép játszmát eddig 
nem igen láttunk, dcczára annak, hogy 
olyan játékosok vesznek részt a verseny­
ben, kiknek már nem egy játszmáját a kül­
földi sakklapok is közölték. A rendezőséget, 
a vendéglátó Kereskedelmi Csarnokot és a 
tapintatos versenybíróságot mindenesetre 
csak dicséret illeti, hogy ezen verseny ren-
f 6if n 8 Sí>kkjátók irár,ti érdeklődést 
lelkelteiték és az oly régóta nélkülözött
®akkö/ mesaiakitásához megadták az első 
lökést. Ebben rejlik a mostani verseny 
tulajdonképem jelentősége. Mert igazi sakk­
elet csak megfelelő társaskörben fejlődhetik,

amint azt láthattuk a budapesti köröknél 
is, mslyak ezáltal már több »mestert“ is 
produkáltak és n magyar névnek dicsőséget 
szereztek. Remélhetőleg Debreczen városa 
és társadalma ez alakítandó sakkért a meg 
felelő támogatásban fogja részesíteni és" 
így remélhető, hogy ez a nemes sport 
nemsokára Debreczen legkedveltebb és les? 
elterjedtebb játéka lesz, ami erkölcsi szem­
pontból is megbecsülhetetlen lenne. K.

— Hajdumegye egészségűévé A
vármegye területén az egészségügyi állann- 
tok elég kedvezőek voitak, sokkalta jobbak 
mint szeptember hóban. Járványos J beteg! 
eégek kozüi a roncsaid toroklob előfordult
6au?"fáiÖ8szesen 9 esetben, halálozás 
nólkui. Vörheny 3 községben fordult elő 
Nanáson, Szoboszión és P.-Ladányban A 
nánási vörhenjárvány októberben emel'ke-
Jntí a íx UJabb megbetegedéssel szaporo­
dott. A három községben vőrhenyben össze- 

9 gyermek halt meg. Hasihagy mázhat, 
24 betegules volt 6 községben, 5 halálozás­
sal. Öngyilkosság 2 Ízben fordult elő.

1 7 Debreczen város naptára a
?m lv aVeC8eft, Imre főjegyző szerkeszt s 
armJy a mu.tbol, mint kitünően és meg­
bízható adatokkal tájékoztató helyi Kantár 
ismeretes, az idén szinten megjelenik_a

ítáSx’ gazdag tartalmú nagy 
naptár erős,kemény ős díszes kötéobnn már 
e ho vegével megjelenik s a tájékoztató 
helyi adatokon kívül bőségesen nyújt szén- 
írodaimi^részt is remek illusztrácziókkal. A 
hivataWbsn e magánosoknál egyaránt nól-
s natvoíb T "f r g8zdagabb tartalma

na. yobo terjedelme daczára most is csak 
egy korona lesz. 0886

— Bacsányi hamvai a ak haza­
hozatala. Egy idegenben porladó, régi 
felejtett magyar költő, Bacsányi János 

hamvainak hazahozatala végett fordult 
Horanszky Lajos orsz. képviselő az Or­
szágos Irodalmi szövetséghez. Sokan van­
nak a nagyok, akik iránt az utókor há­
lásnak mutatkozott, csak Bacsányi hamvai 
nyugosznak távol a hazai földtől, a linzi 
temetőben. Hazafias melegséggel üdvözöl­
jük tehát Horánszky Lajos kegyeletes 
mozgalmát és hisszük, hogy a magyarság 
hálás megemlékezése méltónak mutatkozik 
Bacsányi úttörő érdemeihez.
™T E^,y urnó halála. Id. Nove’ii 
£j,nsf vajdtthunyadi és felsőszilvási 
Dragota Anna f. évi nov. hó 13-án éjjel
ükiik óeíéh8k í7'Ík> boldog házasságé- 
u h i1*-k 6vében hosszas szenvedés után,
elhunyt.1 SZ°nts^ok áítatos felvétele után

, ~ Dj doktor. Folyó hó 5 én avatták 7UÍ;m>“1>n ,djí,0rn 8 kolozsvári íud 
aljegyzőt!“ °Kh BSIa k,r- Mrisbirósági

a • 7 Fellebbezés a juhleareltetés «ii»n
A Juhtartó gazdák ama kérelmét, hogy a 

Juj°k is legeltethessenek,8tud- 
L Arkn! f itafá°f ,u?y engedte meg, hogy kivá móViií)ÓnG ut16-6. föidterdiet s Jel
Kivui még 1000 holdnyi területen legelhes­
senek juhok. Az utóbbi 1000 höldnyf terű- 
lctnelc juhlegsltetésre való útengedéjét á
Sértateln»nIZOtt.s4S °fm iav«8oltI B épen 
ezért tegnap a tanács határozata ellen Szén-

vL Äf°lg,4i Bálfa’' «n» «no “a 

Sühliohtner Mit“ 8 “t”“ redbái fóbad-

SUKTÄ5-0Mts,y"
hir,e,ro b»Äa

ÄS ÄLi"“ k'H?
ÍSSSt1 - "“Kvobb támk e7ke,ülfee all?'
Jából hajtsák baza. Mezőrendórkapitányság
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— Halálozások. Legutóbbi kimutatá­
sunk óta az anyakönyvi hivatal halálozási 
osztályánál a következő haláleseteket jelen­
tőtök be: Albert Róza ev. ref. 5 hónapos 
Erdős Károly izraelita 40 éves, Novell! 
Edéné Dragotta Anna r. kath. 66 éves, 
Kis Róza ev. ref. 16 hónapos, Lakatos 
Róza r. kath. 4 éves, Rajosa Róza ev. ref 
17 hónapos, özv. Kecskés Jánosné Harsá­
ny! Juliánná ev. ref. 66 éves magánzónő 
Pataki Mihály ev. ref. 3 hónapos, Huszti 
Juliánná ev. ref. 1 napos csecsemők, Cser- 
níkh Kosár Márton r. kath. özv. Budaházi 
Pétorné Pál Erzsébet ev. ref. 74 éves 
Nagy János r. kath. 4 éves.

— Gyilkosság tánca közben. Á
te.nesmegyei Szilas községben tegnapé, va 
sárnap délután meggyilkoltak egy legényt. 
Tánczközben esett meg, zsokra, tánczra 
mentek a szi!asi oláh legények, amikor 
Rikicán Áron észrevette, hogy egy fekete- 
szemű fáta, ép az, akit ő szeretett, szívesen 
és barátságosan beszélget egy másik legény 
nyel Kirnu Péterrel. Rikiczán szemrehá­
nyást tett a leánynak, ez azonban ügyet 
sem vetett reá. A mellőzött legényben dúlt. 
fűlt a harag. Egy ideig nézte a tánozot, da 
amikor az ő szerelmese is kiállt egy tánczra 
Kirnu Péterrel, akkor már nem tudta tovább 
türtőztetni magát. — Visszafurakodott a 
tánczolók közé és valahogy meglökte a 
leányt. Kirnu ezért rászólt. A szóváltás 
mind hevesebb lett, mig végre Rikiczán ki­
rántotta övéből élesre fent kését és azt 
Kirnu Péter mellébe döfte. Magasra szökött 
fel a vér az áldozat melléből, aki ott vér­
zett el a tánczhelyen. A gyilkost a csendőr­
ség letartóztatta.

— Halálosások. Hajdumegye terü­
letén az elmúlt hónapban elhalt 330 egyén, 
halvaszületett 35 gyerek. Az ólveszülettek 
száma összesen 594 volt, igy a szaporulat 
229 volt.

telefont.
Kérje mindenki a 388. számú

A református zsinat.
— november 15.

Tegnap folytatta tanácskozásait a ref. 
zsinat Bánffy Dezső báró és Kun Bertalan 
püspök elnöklete alatt. — Miután Sass Béla 
fölolvasta a jegyzőkönyvet, Kun Bertalan 
püspök tudtul adta, hogy Vay Béla báró 
főgondnokot betegsége gátolja a további 
tanácskozásokon való részvételben. Helyét 
ennélfogva Bernáth Elemér legidősebb gond­
nok tölti be, mig Bernáth helyébe Miklós 
Ödön póttagot hívják be.

Bánffy Dezső báró jelentette ezután, 
hogy a szombaton megválasztott öt bizott­
ság tegnap megalakult. A lelkészválasztó 
bizottság elnökéül Baksay Sándort, előadó­
jául Sass Bélát választotta; a törvénykezési 
bizottságnak elnöke Vócsey Tamás dr., elő­
adója Mórocza Kálmán lett; az iskolaügyi 
bizottság Fejes Istvánt választotta elnökéül, 
Radácsi Györgyöt előadójául, a kérvény! 
oízottságnak Sárközy Aurél lett az elnöke, 
előadója pedig Nagy Károly; végül a napló 
bíráló bizottság elnökévé Garzó Gyula elő­
adójává Czinke István választatott meg.

A zsinat ezután megint folytatta az 
egyhásalkotmányi és az egyházügyi bizott­
sági tagok választását.

Az elnök aztán előterjesztette azt a 
tárgyalási ügyrendet, amely 1891. évi zsi­
naton érvényben volt. A zsinat az ügy­
rendet a most folyó tanácskozásokra ia al­
kalmasnak találja és egész terjedőimében 
elfogadta. Úgyszintén hozzájárult a zsinat a 
konvcnt által előterjesztett tárgysorozat- 
tervezethez.

Bánffy Dezső báró — a hoiuapi napi­

rend megállapításával kapcsolatosan — 
szükségesnek tartja, hogy mindenekelőtt óa 
sürgősen az adózás kérdésével foglalkozzék 
a zsinat. Ennélfogva — tekintettel arra, 
. a5! adózás kérdése esetleg kormány­
intézkedéssel vagy törvényhozási teendők 
kel van kapcsolatban, — indítványozta, 
hogy holnap elsősorban a törvény tervezet- 
f1® adózásra és általában a pénzügyi 
kérdésre vonatkozó része tárgyaltassők. A 
zsinat az elnök előterjesztéséhez hozzájárult. 
A zsinat ülése ezzel véget ért.

A két újonnan megválasztott bizottság 
nyomban azután megalakult. Az egyházi 
adóügyi bizottság elnökévé Bartók György 
dr. püspököt, előadójává Kenessey Bélát 
választotta meg; az egyházalkotmányi bi- 
jj.ság einöke Degenfeld József gróf elő­

adója Baksa Lajos dr. lett. A tanácskozáso­
kat holnap délelőtt folytatják.

Délután két órakor lakomára gyűltek 
össze a zsinat tagjai a Hungária szálló 
nagytermében. Az első felköszöntőt Antal 
Gábor dunáutuü püspök mondotta. Utána 
tíaksay Sándor püspök a zsinat elnökségét, 
üernáth Elemér főgondnokhelyettes pedig 
grot Iitiza István miniszterelnököt éltette.

TÁVIRATOK.
(Érkezik d. u. Ve2 órakor.)

A „Debreczen“ eredeti távirata. -
A képviselőház ülése.

— Megkezdődött a hares. —
Budapest, november 15. A képviselő- 

házban ma reggel 9 órakor a Kossuth-párt 
értekezletet tartón mai ülésén követendő 
magatartásra és taktikára vonatkozólag.

Az értekezleten felkérték Thaly Kál­
mánt, hogy szólaljon fel napirend előtt.

A házban Peresei Dezső elnökölt. 
Napirend előtt Thaly Kálmán szólalt 

fűi. Azt niszi, hogyneki joga van arra, hogy 
lisza amzióljfttezóvá tegye én felkérje Ti­
szát, hogy a kormány az indítványt a napi­
rendről vegye le, amely egy ádáz és vég­
zetén küzdelemre ad alkalmat.

Az ellenzék becsületesen megtar­
totta szavat, a somány a hivatalos lap­
jában pedig folyton az obtsruiozióról irt, 
pedig senki sem gondolt az obstrukezióra. 
Eközben jött a bomba, az ugrai levél, a 
mely a csendes kedélyeket feizavarta.

Ennek semmi értelme sem volt. Azu­
tán előállott Tisza a házszabály revízióval, 
amely úgy látszik Tiszáuak oiyau gondolata 
amely nem engedi nyugodni.

A Kossuth párt nevében tiltakozik az 
indítvány ellen és kijelenti, hogy pártja 
az indítvány ellen végsőig harozol.

Tissa István nyomban válaszolt. El 
akarja oszlatni a félreértéseket.

Lengyel Zoltán: Tiszánál ezt csak 
Schwarozer teheti 1

Tissa István: Májusban azt mondta, 
hogy ha az ujonczlétszám javaslatot keresztül 
engedik, eláll a javaslattól.

Az ellenzék azonban obstruál és ob- 
strukeziós jellegű mozgalmakat mutatott.

Lengyel Zoltán: Nem igazi
Tisza István: Eötvös Nagykőrösén ki­

jelentette, hogy 40 elszánt embere van az 
ellenzéknek, mely minden perozben kész 
obstruálni. Ha oz nem történt volna, nem 
állott volna elő indítványával.

Felhívja Thaly Kálmánt, újítsa meg 
márcziusi békeszózatát és az ellenzék ad­
jon biztosítékot, hogy nem fog ob­
struálni, akkor visszavonja indítványát.

Tisza beszédét óriási zajban mondhatta 
csak ei. Néha pmezekig nem tudott szólani 
az ellenzék folytonos közbekiáltásai miatt.

Ugrón Gábor kijelenti, hogy látja mi­
szerint Tisza harezot akar. Jól van, legyen 
harcz.

Minket eltiporhat, de fél, hogy 
Thermophilé sorsára jut. Nem hisz Tisza 
szavának, mert azt több Ízben megszegte. •

. Eötvös Károly reflektál Tisza sza­
vaira. Kijelenti, bárhonnan merítette Tsza 
a ru vonatkozó állításait, az valótlanak» 
haxugs i g. °

Tisza István csak annyit felel Eöt­
vösnek, ha azt meri mondani, hogy én nem 
mondok igazat, akkor 6 skrupulusokon 
fölül vagy alul áll.

Eötvös: Tisza viselkedése egy 
fiatalember henozegése.

Ezután rátértek a napirendre.
Eötvös hatalmas beszédet mondott az 

indítvány ellen.
Ezután szünet volt.

Az erőszakos indítvány bejelentése.
Szünet után Dániel Gábor benyújtotta 

az erőszakos napirendi indítványt.
Az indítvány azt mondja, hogy a 21-ea 

bizottság megválasztása előtt ideiglenes, 
osiak 1 évre szóló hatálylyal módosítsák a 
házszabályokat. - A képviselőház keltő 
időben letárgyalhassa, az 1904-ik és az 
1905 dik évi költségvetést, — az ezzel 
kapcsolatos dolgok az indemnitás, a Hor­
vátországgal kötött pénzügyi egyezményt, 
és a változatlan ujonczlótszámnak 1905-re 
való megszavazását.

Az indítvány szerint csak 2 szónok 
beszélhetne. Áz elnöknek joga lenne a 
képviselőktől, kik a tárgyalást »avar­
ja11* vagy engedetlenek as elnöki in- 
tézkedessel szemben, őket a házból 
kitiltani és a kitiltá ideje alatt kép­
viselői fizetésüktől megfosztani.

Rákosi Viktor: A szabadelvüpárt 
kassza javam I

A tárgyalás addig meg nem szakít­
ható, mig a javaslatot részleteiben is le 
nem tárgyalták.

A javaslat 50 képviselőnek indít­
ványára minden vita nélkül egyszerű sza­
vazassa! elfogadható.

Az indítványt Apáthy István, VoJ- 
nich Oszkár, báró Dániel Gábor, báró 
Podmaniczky Frigyes Írták alá.

Udvary For emez beszélt a javaslatellen.
Zárt ülés

Udvary beszéde alatt az ellenzék zárt ülést kért.
A zárt ülésben felszólaltak Rakovszky 

István, most pedig báró Haas Ivor beszól
A zárt ülés beláthatatlan időig el fog 

Tartani.

Budapesti árutőzsde.
Búza őszre 
Búza tavaszra 
Rozs őszre 
Róza tavaszra.
Tengeri őszre 
Zab őszre 

„ tavaszra
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VEGYES HÍREK.
* As elrabolt menyasszony. Nagy

vigasságra, két szerető szív nászünnepsógóre 
készültek csütörtökön a községben — mint 
edolónyi levelezőnk Írja. A község egyik 
szép leányzója tartotta volna esküvőjét egy 
derek iegónynyd, ifj. Tokaji Miháiylyal. 
A vőlegény tekintélyes gazda fia, ősi ma­
gyarszokás szerint gondoskodott a mulatság 
jókedvének biztosításáról. Kellő számú lite- 
rekkel vásárolt össze jófajta bort és meg­
fogadta a cigányokat is, sőt hogy lekösse 
magához a bandát, előleget is adott a prí­
másnak. A nagy nap előtti estén wagy 
szomorúan, sírva megjelent Tokaji Mihály- 
nál a menyaszony édesanyja. Meglepő és 
szomorú esetet hozott Tokaj lók tudomására. 
Nevezetesen azt, hogy a leányt előző 
éjjel kocsin megszöktette valaki. — Hogy 
ki a szöktető Don Juan, azt nem tud­
ja* de a lakodalom nem tartható meg. 
A vőlegény szomorkodoít egy ideig, majd 
gondolt egyet és azzal vetett véget szomorú 
vőlegónykedésének, hogy a hűtlenné váU 
menyasszonyt bepöröite a bíróságnál. Kő­
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veteli i lakodalomra vásárolt bor árát és a 
ozigátynak adott faJpónz megtérítését, mert 
ugyai melyik czigány adná azt vissza. A 
áat tataiból igy házastárs helyett pörös 
nlleifél lett.

i * Álarczos rablók. Vakmerő rab- 
légyiJkossági merénylet történt a bunyad 
‘negyei Valeamáré községben. Tegnap­
előtt este 10 óra tájban felzörgették Hex- 
ner Dávid odavaló kereskedőt, hogy egy 
zsák búzát hoztak eladni. Hexner kiszólt 
a zörgetőknek, hogy hozza el reggel, de 
az illető azt felelte, hogy sürgősen kell 
a pénz, mert hajnalban el kell utaznia. 
Haxner erre rejtsem sejtve, kiment az 
üzletbe s kinyitotta az üzlet ajtaját. Eb­
ben a pillanatban három bekormozott 
wrczu parasztember ugrott be az üzlet- 
ajtÓD, kik közül az egyik torkon ragadta 
a megrémült kereskedőt és pénzt követelt 
tőle. Hexner szabadkozott, hogy alig egy 
pár forint van a házban, mire a másik 
rabló_ fejbeütötte a kereskedőt, aki az 
ütéstől összeesett. A rabló azután az ára- 
asztal pénzfiókjához ugrottak s azt kezd­
ték feszegetni. A zajra felébredt Hexner 
16 éves fia, aki rosszat sejtve kiugrott 
az ablakon keresztül az udvarra és se­
gítségért kezdett ki hálni. A rablók, akik 
ekkor már a pénzesfiókot kiszakították, 
az ott talált pénzt magukhoz véve az 
ajtón keresztül elmenekültek. A lármára 
előfutott szomszédok a leütött kereske­
dőt vértől bontva eszméletlen állapot­
ban találták. — Az előhívott orvos már
csak a beállott halált állapította meg. __
Még azon éjjel értesült a csendőrség az eset­
ről s a gyorsan foganatba vett nyomozásnak 
meg is lett a kellő eredménye, amenynyiben 
sikerült is a tetteseket Moldovan György, 
Buresku János és Buresku Tódor odavaló 
lakosok személyében kideríteni és letar­
tóztatni.

fogyatékos jövedelmének szaporítása, a kará­
csonyt megelőző héten vásárt rendez a fő­
városban. Magyar vásárt. Eladásra ke­
rülne ezen a vásáron mindaz, ami magyar 
kéz, a magyar urleány kezének munkája. 
Helyet találna ezen a vásáron épugy az 
újabb fajtájú magyaros kézi munka s a régi 
magyar kézi munka kópiája, mint az, amely 
nem magyar ugyan, de Magyarország egyes 
vidékem divatos, amelyet tehát mégis hoz­
záfűz egy szál a magyareágho .

Helyet találnának a különböző vidéki 
népviseletbe öltöztetett bábuk, hálószobák, 
játékszerek, rajzok és festmények, amatőr 
fényképek, használati és dísztárgyak, dobo- 

,ebből a rövid s csak pél- 
dalod20 fölsorolásból látni való, milyen tere 
nyílik itten hölgyeinknek nemcsak a jó- 
tekonyság gyakorlására, de Ízlésük, tehet­
ségük kimatatására is. A Budapesti Leány 
egyesület vezetősége azért sok bizalommal 
lordul asszonyainkhoz, s leányainkhoz, já­
ruljanak egy-egy saját készitményü tárgy- 
gyal a karácsonyi vásár sikeréhez.

Bárm ly csekély adományt szívesen 
logad az egyesület. Akik éppenséggel semmi 
hajlandóságot nem éreznek magyar Ízlésű 
tárgyak készítéséhez, más fojtájuakat is 
f^1(tíetne^’me^ye^ a kiállítás egy külön osz­
tályában fognak elhelyezésre kerülni.

A beküldött tárgyakat művészekből 
áí ó zsűri bírálja meg, c a kiválóbbakat di- 1 
jakkal és oklevelekkel fogja kitüntetni. A ! 
vidékről beérkező tárgyak számára az egye- ! 
Bulet külön dijakat állapított meg, melyekre I 
csakis vidéki tiölgyek pályázhatnak. Ä tár- í 
gyak a készítő nevével ellátva f. évi decz.
IJ ig bezárólag a Budapesti Leányegyesület 
czimere (V., Zrínyi-uteza 7.) küldendők. — 
±teszletes felvilágosítással szívesen szolgál 
az egyesület.

regénycsarnok.

A ?;Budapesti Leányegyesület“ 
karácsonyi kiállít ása.

— november 15.
i VaiJ Budapesten egy egyesület, mely- 

; cek szerény hangzású neve igen sok törek-
I VéfÍ’ fín *ok ™unkakedvet, sőt fiatal éveire 
, való tekintettel azt mondhatni, hogy igen 
, eredményt is rejteget. A „Budanesti 
‘ Leányegyesület“ az, mely mint egy három 
; évvel ezelőtt alakult arra a czélra, hogy 
tehetős un leányok nyújtsanak módot a

j tffrtDyN eányr°kí!ak önáUó életpálya terwn- 
i ?e“ íeminista egyesület a szó szo-
j r0®?.bb értelmében, nincsenek utópisztikus
1 a"oknakCSkiktfí|PBn köUyeret akar juttatni 
r azoknak, kiktől a sors megtagadta még a
-kenyér keresés eszközeinek a megszerez Ízlését is Kenyeret és nem alamizsnát 
Nem az éhség pillanatnyi kínját akaria 

” csillapítani, hanem saját lábára akaS se 
a*'!“1 a szegényt. így ma már több/mint 
«száz a rúg ajknak » rossz sorsban sS15- 
níet .1lány0knak a száma, kiket az egyesület 

1®uboző életpályákon neveltet. Vannak 
közöttük, kik szabónőnek, varrónőnek, hiva­
talnoknak, de vannak olyanok is, kik orvos­

énak, tanárnak stb. készülnek. A vidékről a 
5 fővárosba szakadt tanuló leányok elhelye­
zéséről gondoskodik részben teljasen ingyen
!ÄkfSn^tfenntartäsi 8 s

k Leány ^Uhon^megtoremtósa1 az Uyen ^dók-
rrola fővárosba szakadt leányok számára 
* ahol azok ellátást s felügyeletet tnlá 2’ .A, egyesület, vagyonőr

Bosszú ?
Irta : Becsky Klára.

Üljetek le, urak, hallani sem 
akarok távozásról. Nagy napom van ne­
kem ma, Tíz év óta sohasem mulasztot­
tam el megülni, csak természetes, hogy a 
tizedik évfordulót emlékezetessé akarom 
tenni. Eddig csupán az öreg Balázszsal 
poharaztuk át ezt az éjszakát. Vílgv mjt 
is beszélek, dehogy is kettesben. Hármas­
ban. Engedj meg, drága, jó feleségem, 
hogy megfeledkeztem rólad, pedig a te 
jelenléted nélkül az egész nem §ér egy 
fakovát sem.

V halálsápadt szőke asszony úgy 
nézett rá arra a kegyetlen ember-kolosz- 
?z.n.8.ra> mint az őzike néz, mikor golyótól 
hannak ÖSSZeeSÍk 8 a vadászkutyák ráro-

De Balajthy Sándornak nem élt szi­
vében az irgalom. Olyan volt az arcza, 
mintha bronzból öntötték volna, nem vál­
tozott az meg egy hajszálnyit sem. Az 
Jyen embereknek nincs szive, vagy bronz­
ból vannak belől is. ®y

— Üljetek le, urak. Elmondom, miért 
nevezetes nekem ez a nap. Ma múlt tiz
lő8ttemde)e’ h0gy Berentey Laczit le-

Rázsonyi Balázs törülgetni kezdte a 
szemét nagy, kékkoczkás zsebkendőjével 
s tőle telhető érzékeny hangon mondta:
, „ barátom volt az apja. Kár volt
a huért Még gyermekkorában neki szán­
tam a lányomat...
,, Balajt!íy .be 8em várta az öreg Ba-
“io.rktbet Wt’ 8ZÍnte tara"”e‘l™M

— Véletlenül történt. Hiszen tudjá­
tok, hogy fölmentettek a szándékos em­
berölés vádja alól. Miért is öltem volna 
meg akarattal ? Tudjátok, hogy úgy Sz< 
rettem, mint a gyermekemet, ügy is bán­
tam vele. Akárhányszor a térdemre ül­
tettem a feleségemmel együtt s hőezög- 
tettem őket, — hiszen gyermek volt mind 
a kettő. Igazán haragudtam a természet 
törvényére, hogy lassanként legénynvé 
serdült. J “

Az öreg Balázs megint közbeszólt; 
— Kár érte, hogy nem maradt min­

dig gyerek.
— Bizony kár. — H t tudnék sírni 

Isten úgyse megsiratrám. A feleségem 
sokszor megsiratta, talán mindennap j8. 
Hát persze, ó többet vesztett vele, mint 
én, neki játszótársa, később barátja, tit­
kárja, bizalmasa volt. ügy e drága, jó
feleségem? ’

Az asszony halotthalványao, merev 
vonásokkal ült helyén.

Könye hullása is megállóit s a csep­
pek úgy ragyogtak szemében, mintha gyöngy­
szemek lennének.

— Áldott jó asszony, most is siratja 
még szegényt Miért is, hogy éppen én 
vagyok a gyilkosa ? Vagy a végzet akarta

Emlékszem rá most is, hogy sehogy- 
aem akartam akkor arra a helyre álla ni.
Balázsnak kínáltam erőnek-erejóvel. Akkor 
talán meg sem történt volna a szeren­
csétlenség.

Balajthy ránézett az öreg Balázsra 
de az most hallgatott. Aztán folytatta to­
vább :

— Nem én vagyok a hibás, de higy- 
jetek el, hogy nagyon bánt érte a lelkiis­
meret. Egy félesztendeig nem fogtam utána 
fegyvert a kezembe, pedig tudjátok, hogy 
egyetlen gyönyörűségem a vadászat. Ez 
okozta akkor is a bajt. Egész nap va­
dásztuk a bérczet. Hatalmas medve volt a 
hajtásban, de sohasem került puskacső elő. 
Régóta vágytam rá s irigyeltem volna, ha 
más teríti le. Ott álltam a gerinczen a 
nyereg mellett s tudtam, hogy a völgyből 
Jövő nagy vadnak ott kell átváltani. Va- 
lami csodalatos láz fogott el, de nem va- 
dászláz. Most már tudom, hogy a tra­
gédia eiőérzete volt. Akkor még arra ma­
gyaráztam, hogy a medve lelövését érzem.
A hajtők még jó messzire voltak, hébe- 
korba tévedt felém egy-egy kurjsntás, de 
én már feszülten figyeltem a legkissebb 
neszre. Szinte bosszankodtam, annyira vert 
a szivem. Szégyenkeztem, szidtam magam 
s hiába szorongattam a puskám agyát, a 
kezem egyre remegett.

(Folyt köv.)

Bármely fénykép után

életnagyság!! képek
a legsikerültebb kivitelben meg­

rendelhetők csak 3 frt.-ért
harmathypál

Antiquarium üzletében 
Füvészkert-utcza 14.
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opl a kis iparos,
ha Úgy mint Entusz Bfíor czfpész 
szép é-i tartós áruval pontosan kielégíti a 
közönséget.

&r*us*z Mór czipész kitűnő czipő 
készítménye bí>l dús választékú czipőrak- 
tárt rendezett be Piacz-utoza 34. sz. a., 
a tcposta tőszomszéd-ágában. Városunk 
hazafias közönsége rém fog csalódni, ha 
megiendtdéstiivel ezen törekvő iparost tá­

mogatja, mert
pártolni keli a hasai ipart.

Mértékszerinti megrendelések és javítások 
gyorsan és pontosan teljesiítetrek. Férfi 

fiú- és gyermek czipök nagy raktára.

Dajdaváimogyc és Oebreezen szab. kir. város 
Főispá'ja.

Pályázati hirdetmény.
Debr- ezen sz. kir. város törvény ha­

tóságának az alábbi batáridő lejárta után 
tartandó legközelebbi rendes közgyűlésén 
1 ("'gy) kiadói állás fog választás utján 
betöítetni, mely állás évi 2000 korona 
fizetés^ és 400 korona lakpénzből álló 
javadalmazással van egybekötve.

Azok, k k erre az állásra pályázni 
kívánnak a a törvényes minősítést kimu­
tatni képesek, felszerelt pályázati kérvé 
nyeiket hozzám, mint a kijelölő bizottság 
elnökéhez folyó évi november hó 25. 
napjának délelőtt 12 óráig annyival in­
kább nyújtsák be, mert a későbbe j ér­
kező pályázati kérvények figyelembe vé- 
tatni nem fognak.

Ez alkalommal a választás folytán 
esetleg roeyü;esendő állásokra is pályá­
zat nvuauk.

Debr> ezen, 1904 november 8.

Domahidy Elemér,
főispán.

z

\) tOJfOy
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Szőnyeg,
S függöny, bútorszövet, 83

linóleum
• raktárunkat, sajat házunkba#
Kossuth-utcza 5. ss.

Iföüzlettink eme ti helyi­
ségeibe helyeztük áite).

A még raktáron levő 
szőnyeg, függöny, bútor­

szövet, ágy- és asztalterítőket 
ameddig a készlet tart

* leszállított árak mellett ❖
éirxagitjxik: el.

Debreczen Kossuih-u. 5.

— Blöana. ért le^jobt) minség-ii

Eperjesi cserép-kályhák

^illiliií- s, roliiUtiiíí s Illírül db i
RÉTHY-féle

I lii cukorkánál!
Vásárlásnál azonban vigyázzunk és 
határozottan RÉTHY-flt kérjünk 
ifivel sót haszontalan után ata van.

1 doboz 60 fillér.
'sak RET HY-félet fogadjunk el.

Tü&j

Kitűnő asztali ó-bor!
GYÖRFPY ALADÁR ur termese.

;ze,Ő0 Ö ................................30 kr
j^hng é  ................................ 36 kr
Ringling 0 4 éves . . 40 kr-
Aradvidék Ó, finom ... 30 kr
Magyarádi Ó, kiváló ... 38 kr.
Kitűnő Ménesi, Vörös, Aszú, Burgundi, Musko- 
taly, Leányka, Bakator bor; eredeti orosz Ka­
raván tea, valódi Angol, Ananász, Jamaika, 

Demamar, Cuba, Brazíliai rum.
Absinthe, Allasch, Altvater, Chartreuse, Maras­
chino, Vanília, Kárpáti keserű, gyomor keserű, 
Dió keserű, Angol keserű, Császárkörte, Rostops- 
csin. Kiváló egészségi baraczk likőr, Szerémi 

Borovicska állandó raktára.

t, %Ro/íj
hm 1

leszállított éltbl.Ic mellett,
továbbá:

Főzőedények, takarék-konyhák, épület­
vasalások, gazdasági eszközök, tetőle­
mezek, mérlegek, revolverek, töltények
nagy va.la.s2stök:ban = 

a legjutányosabb árban kaphatók:

KOVÁCS GYULA vasüületében
a „BIKA“ szálloda mellett.

ERKLI FERENCZ,
: fűszer, csemege és borkereskedése. •—

Ftivéeskert-atoza 14.

Hírlap- == 
=elánt sitók

feívétetrmk
a,,Debreczen“

elárusitására
a városi 

nyomdában.
Városház,

keresztépület.
A_ a

XX
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' Akarja ön a meghűlést kikerülni ?
úgy hordjon

Storm Slipper 
sárczipőt

BOSTON Rubbel Shoe Co.-tó
Bob ónba U. S, A.

A bostoni Storm-Slipper könnyüséu-éné 
és elegáns formájánál fogva előnyösebb va 
lamennyi nehéz sárczipőnél, mert ezek óvják 
a lábakat a nedvességtől a kellemes viselni is

Fig? e jenek a védjegyre.
yjapható Debreczcnben: Kállai Lipót, Fekete 
Jakab, Fenyő Sándor, Mandel Lipót és Borsos- 

Katánál.
Nagybani eladás

Wellisch Franki * 06
Wien I. Fleischmarkt 14.



Apró hirdetések.
KÁBÁN a főtéren egy ház, bármiféle üzlet­

helyiségnek megfelelő örökös áron eladó.
Cini a kiadóban.

GYAKORLOTT varróleányok azonnal felvétet 
nek, /ador Lajos nőiruha készítési műtér 
meben.

í
100 gr. finom válogatott tea fiütemény, 
io gr. finom Mandarin, vagy király keverék tea
1 nagy üvog 70/, 00 literes legfinomabb tea ram

Az 1895. évi kairói s az i89ö. évi 
londoni egészségügyi kiálli asokim dsz- 
okievéllef s arany éremmel kitüntetve
Orvosi tekintélyek által kipróbált s na- 
yobh koródákban kitűnő sikerrel hasz­
nált külszer: //

biztos s kiváló gyors hatású a test bár­
minemű csuzos bántalmai, u. m. N őszvr ny 
Cfúz, reuma, i chias, asthma stb. ellen. ’ 

Hatása némely esetben meglepő, 
amennyiben gyakrabban idültebb esetek- 
nel is már egyszeri bedörzsölésnél a 
íajdalmakat teljesen megszünteti.

összesen j frt

Molnár

1 íitei

fűszer-, csemege- éa borkereskedésében
öíübrecsíen, S zűixt Äßaa-u. 36
Megrendelések házhoz szállíttatnak.

Telefon szám 388. Telefon szám 388.

krajczár,
mely kitűnő, üdítő egészséges 

ital, kapható

Máyer Jenőné
előbb

04>0<>0 OOOOOO
Geréby Fülöp utódai Bébimén,

Üveg betét 4 krajczár.

Fog- és fejfájást 5 p. alatt megszüntet
hsry üveg ára használati utasítással 

I korona, erőse b üveg 2 korom 40 fills..
Főraktárak Budapesten: Töt ök Jó- 

zsef gyógyszertárában, Iíirály-utcza 12, 
valamint dr Eper fi. gyógyszertárában’ 
Vaczi-körut 17. szám. — Úgyszintén a 
főváros összes s a vidék csaknem összes
gyógyszert árában, valamint a készítő

"Widder G-yula.
gyógyszerésznél
~"Ujlx<©lx7- 11.

Úgyszintén : Debreczenben Miha- 
lovits Jenő, dr. ltotschnek V. Emil, Tóth 
Béla, bzilez herencz gyógyszerészeknél.

Védjegy

Fentartva

ékszerész
karácsonyi

hirdetésének.

• ' . - :

Védjegy:
Torul madár.

Női ezugos bőr ez. S 40 f. 
INemez béléssel 3 (>() frt. Férfi erős ezugos ezi- í) :»ol

úlpő színes v. betétes Q frp

Női fűzős ezipö 3 80 f. 
Nemez béléssel 3 frt.

Gyermek czipő fűzős v. 
gombos 90 fertői

Női nemez égésé ezipö, i ti»#-» | 
k rül bőrrel, fűzős v.
gombo«.

Férfi hegymászó czipő 3 frt 
Trikó béléssel ■ 7 a r,.+

Női gombos czipő O 
elegáns és tartós Q f,

Emi

gombos
czipő fűz ős \ 60 Női nemei fél ezipö, kö­

rül bőrrel, fűzős vagy 
c/uggal

Férfi boka bőr 4-25 frt 
Fűzős 4'50 frt.

Női boka bőr fűzős 3 75 f. 
Elegáns gombos 4 frt.

wmm

Női nemez fél czipő 
bőr talp és sarokal

Nő i posztó fiizős ezipö » JLifi 
körül bőrrel bárány- A 
bőr béléssel Jtfft.

Férfi nemez fél czipő 
bőrtalp és sarokkalI Férfi borjúból- posztó 075 

---- _________ U frt.,
■——! ______

Különlegesség! __
„Goodyear Welt.“
Amerikai bortsl

czipögyar részvény társaság főraktára:

DkBRECZEN, Piasz- ufcza 50. szám.
Miklós-ulczával szénben.

Női sovro fűzős ez pö r- q | 
bárá'.ybör béléssel h 1
eb-gáns
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